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(esamtansicht vom Boulevard Michelet (Ostseite) | Fagade est | East elevation, from Boulevard Michelet

Der Wohnbau «Unilé d’Habilatlion» in Marseille
1947/52, Le Corbusier, Architekt, Paris

Dieser von der internationalen Fachwelt vieldiskutierte Wiederaufbauministers, Raoul d’Autry, emplangen.
und  schon withrend seiner Ausfithrung  vielbesnchte Damals ahnte er allerdings nicht, wie viele Schwierig-
Wohnbau ist, wie wir bereits in unserer letzten Januar- keiten ithm mit diesem Bau in den Weg gelegt werden
Chronik berichteten, am 14. Oktober 1952 in An- sollten, Schwierigkeiten von seiten der Baubehorden,
wesenheit des damaligen Ministers it Wiederaufbau, solche finanzieller Natur — die Bauarbeiten lagen zeit-
Claudius Petit. feierlich eingeweiht worden. Ebenfalls an weise vollig darnieder — scharfe Angriffe von seiten
cinem 14, Oktober, fiinf Jahre frither, war der Grund- gewisser Architektenkreise und schliefilich Schwierig-
stein gelegt worden. Den Projektaufirag hatte Le Cor- keiten von seiten der Bauunternchmer und Bauarbeiter,
busier noch aus den Iinden des ersten Nachkriegs- die wenig Interesse fiir eine sorgfiltige und reibungslose
Der Baw in der Landschaft | La «cité-jardin verticale» dans le paysage | Aus Nordwesten | Vue prise du nord-ouest | From the north-west

The setting of the building




Die «Unité d’Habitation» im Vergleich zur Flach-
siedlung mit gleichviel Bewohnern | L'unité de
Marseille et U'encombrement du sol par la méme
population logée en cité-jardin  horizontale |

Comparison between the Unité and a conventional
garden-city with the same number of people

Ausschnitt Ostfassade | Partie de la fagade est |
Part of east elevation

Ausfithrung an den Tag legten. Der einzige feste Pol in
diesem wechselvollen Geschehen blieh indessen Minister
Claudius Petit, der sich von Anfang an als iiberzeugter
Verfechter der Ideen Le Corbusiers hekannte und von
héchster Stelle aus dem Bau seine volle Unterstiitzung
gewihrte. Thm ist es zu verdanken, dafy er, wenn auch

in einer langen Bauzeit, endlich fertig wurde.

Seit dem Friithjahr 1953 ist die Unité d'Habitation nun
bewohnt und von pulsiecrendem Leben erfiille. Noch
nicht eingerichtet sind allerdings verschiedene kollek-
tive Riume, wie Liden usw., wogegen die Dachterrasse
mit ithren verschiedenen Elementen fiiv Erholung und
Sport fertig ist und ausgiebig beniitzt wird. Diese kol-
lektiven Einrichtungen, von Le Corbusier «prolonge-
ments de P'habitation» genannt, spielen in der Grund-
anlage dieses neuartigen Wohnbaues natiirlich eine schr
wichtige Rolle. Erst mit ihrem Vollausbau kann der
Bau richtig funktonieren und wird er zu dem, was sich
Le Corbusier unter dem Begriffe der modernen «habi-
tation collective» vorstellt, einer Auffassung, zu der er
auf Grund jahrzehntelanger Untersuchungen und Stu-
dien gelangt ist. Infolge dieser gewissen Unvollstindig-
keit der Unité d’Habitation und der noch iuflerst kur-
zen Erfahrungen im praktischen Bewohnen ist es ver-
fritht, heute schon ein maBgebendes Urteil iiber das
Ganze fillen zu wollen. An voretligen Kritikern fehl
es zwar nicht!

Ohne jeden Zweifel ist die Unité d’Habitation in Mar-

seille die interessanteste Realisation des franzosischen

Wicederaufbaues. Dali man dies auch in gewissen Krei-

sen Frankreichs einsieht, geht aus der Tatsache hervor,
dab Le Corbusier im Frithjahr 1933 mit der Projek-
tierung und Ausfiihrung eines zweiten, dihnlichen \Wohn-
baues in Nantes beauftragt worden ise. Mit den Bau-

arbetten hat man inzwischen begonnen.

Dic Veroffentlichung des Marseiller Wohnbaues er-
folgte 1m vorliegenden Teft in gewissem Zusammen-
hang mit der Veroffentlichung der Untersuchungen
iiber die Siedlung Neubithl und derjenigen iiber den
Begriff «Habitat» und stehe selbseverstindlich in un-
mittelbarer Bezichung zum Aufsatz iiber den «Modu-
lor». Aus diesem Nebeneinander ergeben sich eine

Reihe wertvoller Vergleichsmoglichkeiten.

So ist die Unité d’Habitation die erste praktische An-
wendung von Le Corbusiers « Modulor» an einem gro-
fieren Bau. Dem hochaufragenden Bauprisma sind eine
architektonische Klarheit, eme beschwingte Einheit-
lichkeit und eine Harmonie der Verhiltnisse eigen, die
den Betrachter unmittelbar beriithren. Sie sind ohne
Zoweifel der Ausdruck des in der baukiinstlerischen Ge-
staltung konsequent durchgefiihrten Modulor-Systems.
Uber diese isthetischen Qualititen stimmen die Mei-
nungsiuberungen der verschiedensten Besucher iiber-
cin, wenn auch manche darunter die soziologische und
organisatorische Grundidee mit aller Entschiedenheit
ablehnen. Dem Bau haftet trotz seinen grofien Dimen-
sionen auch etwas Menschliches an. Man steht vor

cinem Zeugen echter mediterraner Architektur und



«L’architecture est le jew correct et magnifique des formes sous la lumicre»
(Le Corbusier)

Architekturtradition, in dem — nur in never Form und
am eindrucksvollsten auf der Dachterrasse — Skulpuur
und Architektur eins geworden sind. Dort oben, wo
man das blaue Mittelmeer in unmittelbarer Nihe er-
blickt, hat Le Corbusier eine riumlich plastische Atmo-
sphiire geschaffen, welche an die historischen Baustitten

Griechenlands erinnert.

Dachterrasse, Ventilationskamin | Toit-terrasse, cheminée de ventilation ;
béton brut | Roof garden, all in rough concrete

Beziiglich der inneren Organisation des von Le Cor-
busier  geschickt  «cité-jardin - verticale»  genannten
Baues ist man von der Weitrdumigkeit der zwei-
geschossigen Wohnriaume mit der vorgelagerten son-
nengeschiitzten Loggia angenchm iiberrascht. Wie sich
demgegeniiber die sehr schmalen, jedoch durch Schie-
bewinde zusammenschlieBharen Schlafriume praktisch
bewihren werden, wird die Zukunft zeigen. Leider
nicht sehr erfreulich sind die Korridore, die sogenann-
ten «rues intérieures». Sie sind recht dunkel und trotz
der starken Farben nicht sonderlich freundlich. Die
indirekte Beleuchtung durch iiber den Tiiren ange-
brachte  Lampen erzeugt  ecine  Atmosphire,  die
cher an Nachtlokale als an \Wohnbaukorridore er-

mnert.

Beziiglich der den Mietern zur Verfiigung stehenden
verschieden groBen Wohnungstypen bieten die vor-
handenen dretundzwanzig verschiedenen Typen an sich
cine recht grofie Auswahl. Vom Standpunkt der an der
Siedlung Neubiihl dargelegten internen Mieterwande-
rungen aus fragt man sich, ob etwas Ahnliches im Ver-
laufe der kommenden Jahre auch in der « Unité d’Habi-
tation» sich abspielen wird. Im Vergleiche mit einer
IFlachbausiedlung wie Neubiihl mit Rethenhiusern und
Etagenwohnungen, die je nach Lage, Form und Gréfie
voneinander stark verschieden sind, ist nicht zu be-
streiten, daf3 die verschiedenen Wohnungstypen in der
Unit¢ d"Habitation vor allem wohnatmosphirisch ein-
ander auflerst dhnlich sind. Wer also hier von einer
Wohnung in eine andere zieht, findet wohl die ge-
wiinschte Kleinere oder grofiere Zimmerzahl; ein prin-
zipieller Wechsel in der Wohnatmosphire tritt je-
doch kaum ein. Ein Wechsel mag hochstens durch
den verinderten Ausblick vom Wohnraum eintreten,
indem man z. B. von der landeinwirts gerichteten Ost-
front an die meerwiirts gerichtete Westseite hiniiber-

wechselt.

Was schlieBlich die kollektiven Einrichtungen und ihre
Beniitzung durch die Mieter anbetrifft, so wurde be-
reits daranf hingewiesen, daf3 das Ladengeschof3 heute
noch nicht eingerichtet ist. Demgegeniiber werden die
mit der Dachterrasse in Verbindung stehenden Ein-
richtungen fiir Erholung und Sport stark beniitzt. Die
Mieter haben sich in einem besonderen Klub zusam-
mengeschlossen, dessen Zielsetzung es ist, das sport-
liche und bis zu einem gewissen Grade auch das gesell-
schaftliche und Kulturelle Gemeinschaftsleben zu orga-

nisicren und zu fordern.

I5s wird sich Tohnen, auf diesen wichtigen Wohnbau in
cinem  spiteren Zeitpunkt zuriickzukommen, in der
Hoffnung, etwas Konkretere Mitteilungen iiber seine
Bewithrung machen zu konnen. In jedem Falle gebiihrt

l.e Corbusier und auch dem franzosischen Staat als Auf-

traggeber der Dank der interessierten Fachwelt fiir das
gewagte, hochinteressante und  fiir - die allgemeine
Wohnbauentwicklung duBerst wertvolle Experiment.

Alfred Roth



Photos: Lucien Hervé, Paris
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Blick von der Galerie in den Wohnraum | La grande salle et son pan de verre | The living room
from the balcony

Elternschlafrawm auf dem Balkon | La chambre des parents d’un appartement type supérieur |

Parent’s bedroom on the balcony




GARDERIE D'ENFANTS
AMPE (SERVICE SANTE 17¢ ETAGE SUD,
TOUR D'ASCENSEURS
CHEMINEE DE VENTILATION
MUR BRISE-VENT (THEATRE)
GYMNASE
VESTIAIRES ET TERRASSE SUPERIEURE

RUES INTERIEURES

SERVICES COMMUNS DE RAVITAILLEMENT-
LOGGIAS BRISE-SOLEIL

ESCALIER DE SECOURS —

-TERRAIN ARTIFICIEL (MACHINERIES)

LES PILOTIS

Orientierende Quer- und Lingsschnitte | Coupes d’orientation, transversale et longitudinale | Diagrammatic cross-sections
Wolnungstyp mit Schlafrdumen oben, ca. 1:100 | Plan d’appartement, Orientation générale

type supérieur | Apartment floor plans, bedrooms on upper floor . .
Erigée dans la verdure au milieu d’'un vaste parc de trois

hectares et demi, baignée de lumicre et de soleil, I'Unité
d’Habitation est orientée est-ouest et ne comporte aucune

ouverture vers le nord, c6té du Mistral. Mesures: 165 m de

longueur, 24 m de profondeur, 56 m de haut. Le batiment est

construit sur pilotis. Le sol est libre et réservé aux piétons.

Parking d’automobiles et pistes réservées aux bicyclettes.

L’édifice contient 337 appartements de 23 types différents,
du petit appartement pour célibataire ou pour couple sans
enfants, au grand appartement pour famille de 3 & 8 en-

fants. Les appartements sont groupés par deux, imbriqués

téte-béche au long des corridors d’accés appelés «rues inté-

rieures» et situés dans l'axe longitudinal du batiment. L’ap-

partement-type est construit sur deux étages comme une

maison particuliére. Les appartements sont isolés I'un de

l'autre par des boites de plomb (isolation phonique). La

salle commune bénéficie des deux hauteurs d’étage mesu-

rant 4 m 80 sous plafond. Un vitrage de 3 m 66 de large et

de 4 m 80 de haut laisse apparaitre le magnifique paysage.

Les équipements de la cuisine font corps avec I'apparte-

ment. Ils comportent: une cuisinicre ¢lectrique a trois

plaques et un four, un évier a double bac, dont I'un formant

vide-ordures automatique, une armoire frigorifique, une

grande table de travail, des placards et casiers et une hotte

d’aspiration des vapeurs de cuisine, raccordée a la ventila-

tion générale.

L’Unité est desservie par 5 rues intérieures superposées. A

mi-hauteur du batiment (niveau 7 et 8) se trouve la rue

marchande du ravitaillement (services communs), compor-

tant: poissonnerie, charcuterie, boucherie, épicerie, vins,

crémerie, boulangerie, patisserie, fruits, légumes et plats

cuisinés; un service de livraison dans les appartements; un
restaurant, salon de thé, snack bar, permettant de prendre
des repas. Des boutiques: salon de lavage, repassage, pres-
sing et teinturerie, droguerie, coiffeur, et en plus un bureau

de poste auxiliaire, tabacs, journaux, librairie et dépot de

pharmacie. Sur la méme rue intérieure se trouvent les

chambres d hotel.

T Au dernier étage (17¢ niveau): une créche et une amater-

‘ nelle» en communication directe par une rampe avec le jar-

! I i din sur le toit-terrasse réservé aux enfants. Ce jardin pos-

0 /\j/ sede une petite piscine pour enfants. Le toit-terrasse for-
=

(o) © | i mant jardin suspendu et belvédeére comprend: une salle de
lC:.m,u -

culture physique, une place d’entrainement et d’exercices

en plein air, un solarium, une piste de course a pied de 300

mcetres, un bar, buffet ete.

) (Ce texte est extrait du livre «Le Corbusier, Qiuvre Complete
| 1946-1952», Editions Girsberger, Zurich.)
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